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See the notice on TED website

539364-2026 - Kilpailu
Puola – Tietokonepalvelimet – Zakup infrastruktury serwerowej w ramach Samorządowego 
Centrum Bezpieczeństwa Cyfrowego w Tarnowie – Etap I oraz licencji systemów bezpieczeństwa 
na potrzeby Urzędu Miasta Tarnowa
OJ S 148/2026 04/08/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Gmina Miasta Tarnowa - Urząd Miasta Tarnowa
Sähköposti: zamowienia@umt.tarnow.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Zakup infrastruktury serwerowej w ramach Samorządowego Centrum 
Bezpieczeństwa Cyfrowego w Tarnowie – Etap I oraz licencji systemów bezpieczeństwa na 
potrzeby Urzędu Miasta Tarnowa
Kuvaus: Zamówienie zostało podzielone na 4 części: 1) Część nr 1 zamówienia – Sprzęt 
komputerowy w postaci: a) Serwerów – 10 sztuk; b) Dedupliaktora – 1 sztuki; c) Macierzy – 3 
sztuk; d) Przełącznika dostępowego (switcha) 10-gigabitowego – 5 sztuk; e) Przełącznika 
(switcha) Fibre Channel - 2 sztuk. 2) Część nr 2 zamówienia - licencja niewyłączna 
(przedłużenie) dla posiadanego oprogramowania Proofpoint Email Protection F-Secure V wraz 
ze wsparciem technicznym - Proofpoint Platinum Level Support na okres 12 miesięcy – 1001 
licencji; 3) Część nr 3 zamówienia a) licencja niewyłączna (przedłużenie) na okres 12 miesięcy 
dla posiadanego oprogramowania FortiAnalyzer-(FortiAnalyzer-VM Subscription License with 
Support, Subscription license for 5 GB/Day Central Logging & Analytics. Include FortiCare 
Premium support, IOC, Security Automation Service and FortiGuard Outbreak Detection 
Service - FC1-10-AZVMS-465-01-12 – wraz z jej rozszerzeniem do 10GB/Day - 1 licencja; b) 
licencja niewyłączna (przedłużenie) na okres 12 miesięcy dla posiadanego oprogramowania 
FortiGate-400F 1 Year Unified Threat Protection (UTP) (IPS, Advanced Malware Protection, 
Application Control, URL, DNS & Video Filtering, Antispam Service, and FortiCare Premium) 
dla dwóch urządzeń; 4) Część nr 4 zamówienia - licencja niewyłączna (przedłużenie) wraz ze 
wsparciem technicznym na okres 12 miesięcy dla posiadanego oprogramowania ESET 
PROTECT Entry dla 500 użytkowników – 1 licencja.Szczegółowe określenie przedmiotu 
zamówienia dla części nr 1 zamówienia zawiera „Opis Przedmiotu Zamówienia” (OPZ), 
stanowiący załącznik nr 1 do SWZ. Szczegółowe określenie przedmiotu zamówienia wraz ze 
wskazaniem wymagań jakościowych odnoszących się do co najmniej głównych elementów 
składających się na przedmiot zamówienia dla części zamówienia nr 2, 3 i 4 zawierają 
„Szczegółowe Opisy Przedmiotu Zamówienia” (SOPZ), stanowiące załączniki nr 1 do 
Projektowanych postanowień umowy, stanowiących załączniki nr 7b, 7c i 7d do SWZ.
Menettelyn tunniste: d317fcc3-e1cf-4ed3-b866-724d23757d27
Sisäinen tunniste: WDP.271.2.2026

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/539364-2026
mailto:zamowienia@umt.tarnow.pl
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Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Nie dotyczy

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 48822000 Tietokonepalvelimet
Lisäluokitus (cpv): 48700000 Apuohjelmatuotteet, 32420000 Verkkolaitteisto, 30233000 
Muistivälineet ja lukulaitteet

2.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Tarnów
Postinumero: 33-100
Maaryhmittely (NUTS): Tarnowski (PL217)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1. Zamawiający przewiduje możliwość zastosowania procedury, o której mowa w 
art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, czyli po badaniu i ocenie ofert dokona kwalifikacji podmiotowej 
Wykonawcy, którego oferta zostanie najwyżej oceniona. 2. Podstawy wykluczenia (tzw. 
przesłanki wykluczenia obligatoryjne) 2.1. Zamawiający wykluczy z postępowania w 
przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 uPzp (obligatoryjne przesłanki 
wykluczenia), z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 uPzp, Wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 95 ze zm.) lub 
w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. 
poz. 253 ze zm.), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2025 
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt. 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
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postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1uPzp, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2.3. Dodatkowo 
Zamawiający wykluczy z postępowania w przypadkach, o których mowa w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 
ustawy sankcyjnej: 1) Wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 
765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie 
wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy 
sankcyjnej; 2) Wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 
marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 
2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 
i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem 
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 
ustawy sankcyjnej; 3) Wykonawcę, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 
pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości jest podmiot wymieniony w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany 
na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej. Powyższe wykluczenie następować będzie 
na okres trwania ww. okoliczności. W przypadku Wykonawcy wykluczonego na podstawie art. 
7 ust. 1 ustawy sankcyjnej, Zamawiający odrzuca ofertę takiego Wykonawcy. 2.4. Ponadto 
wykluczeniu z postępowania podlegają Wykonawcy, zgodnie z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady 
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022 r. str. 1) ze zm. 3. W celu 
potwierdzenia przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona braku podstaw 
wykluczenia, zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiający wezwie Wykonawcę do 
złożenia w terminie nie krótszym niż 10 dni aktualnych na dzień złożenia, następujących 
podmiotowych środków dowodowych: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; 2) oświadczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
uPzp o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
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częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – zgodnie ze wzorem stanowiącym 
załącznik nr 5 do SWZ; 3) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, – zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik 
nr 6 do SWZ. 4. Dokumenty podmiotowe Wykonawcy mającego siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza RP. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp - składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument. 5. Dokument, o którym mowa w ust. 4, 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 6. Jeżeli w kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 4, lub 
gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 
1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć. Przepis ust. 5 stosuje się.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 4
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 4

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Część nr 1 - Zakup infrastruktury serwerowej w ramach Samorządowego 
Centrum Bezpieczeństwa Cyfrowego w Tarnowie - Etap I
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa sprzętu komputerowego w postaci: a) 
Serwerów – 10 sztuk; b) Dedupliaktora – 1 sztuki; c) Macierzy – 3 sztuk; d) Przełącznika 
dostępowego (switcha) 10-gigabitowego – 5 sztuk; e) Przełącznika (switcha) Fibre Channel - 2 
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sztuk. Szczegółowe określenie przedmiotu zamówienia zawiera „Opis przedmiotu 
zamówienia” (OPZ), stanowiący załącznik nr 1 do SWZ.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 48822000 Tietokonepalvelimet
Lisäluokitus (cpv): 32420000 Verkkolaitteisto, 30233000 Muistivälineet ja lukulaitteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Tarnów
Postinumero: 33-100
Maaryhmittely (NUTS): Tarnowski (PL217)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 90 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: 1. Zamawiający nie określa w SWZ oraz w ogłoszeniu o zamówieniu 
szczegółowych warunków udziału w postępowaniu. 2. Termin związania ofertą upływa 09 
listopada 2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem terminu 
składania ofert, określonym w rozdziale XIV SWZ. Dzień ten jest pierwszym dniem terminu 
związania ofertą. 3. Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium i zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy. 4. Projekt: IDEA TARNÓW/Polsko-Szwajcarski Program Rozwoju Miast, 
dofinansowany przez Fundusze Szwajcarskie wspierające zmniejszanie różnic gospodarczych 
i społecznych w Unii Europejskiej oraz budżet państwa.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Gwarancja na dostarczony deduplikator
Kuvaus: Maksymalnie 5 punktów wg poniższego zestawienia: Wykonawca, który przedstawi w 
swojej ofercie okres gwarancji: 3 lata – otrzyma 0 punktów 4 lata i więcej – otrzyma 5 punktów 
Okres gwarancji należy podawać wyłącznie w pełnych latach. W przypadku podania gwarancji 
w miesiącach, Zamawiający zaliczy do wyliczenia punktów okres pełnego roku, przyjmując rok 
niższy niż będzie to wynikało z podanej liczby miesięcy (np. podanie okresu gwarancji 3 lata i 
9 miesięcy traktowane będzie jako 3 pełne lata). Zaoferowanie przez Wykonawcę okresu 
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gwarancji krótszego niż 3 lata będzie skutkować odrzuceniem oferty. Niepodanie przez 
Wykonawcę w formularzu oferty okresu gwarancji na dostarczony deduplikator skutkować 
będzie uznaniem, że Wykonawca deklaruje okres gwarancji 3 lata.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 5
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Gwarancja na dostarczone macierze
Kuvaus: Maksymalnie 20 punktów wg poniższego zestawienia: Wykonawca, który przedstawi 
w swojej ofercie okres gwarancji: 3 lata – otrzyma 0 punktów 4 lata i więcej – otrzyma 20 
punktów Okres gwarancji należy podawać wyłącznie w pełnych latach. W przypadku podania 
gwarancji w miesiącach, Zamawiający zaliczy do wyliczenia punktów okres pełnego roku, 
przyjmując rok niższy niż będzie to wynikało z podanej liczby miesięcy (np. podanie okresu 
gwarancji 3 lata i 9 miesięcy traktowane będzie jako 3 pełne lata). Zaoferowanie przez 
Wykonawcę okresu gwarancji krótszego niż 3 lata będzie skutkować odrzuceniem oferty. 
Niepodanie przez Wykonawcę w formularzu oferty okresu gwarancji na dostarczone macierze 
skutkować będzie uznaniem, że Wykonawca deklaruje okres gwarancji 3 lata.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Gwarancja na dostarczone serwery
Kuvaus: Maksymalnie 15 punktów wg poniższego zestawienia: Wykonawca, który przedstawi 
w swojej ofercie okres gwarancji: 3 lata – otrzyma 0 punktów 4 lata i więcej – otrzyma 15 
punktów Okres gwarancji należy podawać wyłącznie w pełnych latach. W przypadku podania 
gwarancji w miesiącach, Zamawiający zaliczy do wyliczenia punktów okres pełnego roku, 
przyjmując rok niższy niż będzie to wynikało z podanej liczby miesięcy (np. podanie okresu 
gwarancji 3 lata i 9 miesięcy traktowane będzie jako 3 pełne lata). Zaoferowanie przez 
Wykonawcę okresu gwarancji krótszego niż 3 lata będzie skutkować odrzuceniem oferty. 
Niepodanie przez Wykonawcę w formularzu oferty okresu gwarancji na dostarczone serwery 
skutkować będzie uznaniem, że Wykonawca deklaruje okres gwarancji 3 lata.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 15

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 12/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 12/08/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622
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Paikka: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Zgodnie z art. 515 ustawy Pzp, odwołanie wnosi się: „1. 
Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) (…) 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) (…) 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) (…). 4. 
Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego 
obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie 
zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy 
ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w 
Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w 
przypadku udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z 
wolnej ręki – ogłoszenia o wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 
zawierającego uzasadnienie udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 3) (…)”.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gmina Miasta Tarnowa - Urząd Miasta 
Tarnowa
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Gmina Miasta Tarnowa - Urząd Miasta Tarnowa

5.1.  Osa: LOT-0002

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622
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Ilmoituksen nimi: Część nr 2 - Dostawa licencji systemów bezpieczeństwa na potrzeby Urzędu 
Miasta Tarnowa
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest przedłużenie posiadanych 1001 licencji niewyłącznych 
dla posiadanego oprogramowania Proofpoint Email Protection F-Secure V wraz ze wsparciem 
na 12 miesięcy Proofpoint Platinum Level Support. Okres ważności aktualnej licencji upływa z 
dniem 30 września 2026 r. Nowa subskrypcja powinna rozpocząć się z dniem 1 października 
2026 r. (w przypadku, gdy termin realizacji przedmiotu umowy nie pozwoli na dotrzymanie ww. 
terminu nowa subskrypcja powinna rozpocząć się od dnia następnego po dniu dostarczenia 
przedmiotu umowy).

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 48700000 Apuohjelmatuotteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Tarnów
Postinumero: 33-100
Maaryhmittely (NUTS): Tarnowski (PL217)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 15 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: 1. Zamawiający nie określa w SWZ oraz w ogłoszeniu o zamówieniu 
szczegółowych warunków udziału w postępowaniu. 2. Termin związania ofertą upływa 09 
listopada 2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem terminu 
składania ofert, określonym w rozdziale XIV SWZ. Dzień ten jest pierwszym dniem terminu 
związania ofertą. 3. Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium i zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622
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Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 12/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 12/08/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Zgodnie z art. 515 ustawy Pzp, odwołanie wnosi się: „1. 
Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) (…) 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) (…) 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) (…). 4. 
Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego 
obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie 
zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy 
ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w 
Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w 
przypadku udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z 
wolnej ręki – ogłoszenia o wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 
zawierającego uzasadnienie udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
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opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 3) (…)”.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gmina Miasta Tarnowa - Urząd Miasta 
Tarnowa
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Gmina Miasta Tarnowa - Urząd Miasta Tarnowa

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Część nr 3 - Dostawa licencji systemów bezpieczeństwa na potrzeby Urzędu 
Miasta Tarnowa
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest: 1. Przedłużenie posiadanej licencji niewyłącznej dla 
posiadanego oprogramowania FortiAnalyzer (FortiAnalyzer-VM Subscription License with 
Support, Subscription license for 5 GB/Day Central Logging & Analytics. Include FortiCare 
Premium support, IOC, Security Automation Service and FortiGuard Outbreak Detection 
Service - FC1-10-AZVMS-465-01-12 nr seryjny: FAZVMSTM23005769) wraz ze wsparciem na 
12 miesięcy oraz jej rozszerzeniem do 10GB/Day. Okres ważności aktualnej licencji upływa z 
dniem 26 października 2026 r. Nowa subskrypcja powinna rozpocząć się z dniem 27 
października 2026 r. (w przypadku, gdy termin realizacji przedmiotu umowy nie pozwoli na 
dotrzymanie ww. terminu nowa subskrypcja powinna rozpocząć się od dnia następnego po 
dniu dostarczenia przedmiotu umowy). 2. Przedłużenie posiadanych licencji niewyłącznych 
FortiGate-400F 1 Year Unified Threat Protection (UTP) (IPS, Advanced Malware Protection, 
Application Control, URL, DNS & Video Filtering, Antispam Service, and FortiCare Premium) 
dla dwóch urządzeń na okres 12 miesięcy. Okres ważności aktualnej licencji upływa z dniem 
19 października 2026 r. Nowa subskrypcja powinna rozpocząć się z dniem 20 października 
2026 r. (w przypadku, gdy termin realizacji przedmiotu umowy nie pozwoli na dotrzymanie ww. 
terminu nowa subskrypcja powinna rozpocząć się od dnia następnego po dniu dostarczenia 
przedmiotu umowy). Nr seryjne urządzeń do odnowienia licencji: - FG4H0FT923903252 - 
FG4H0FT923903223

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 48700000 Apuohjelmatuotteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Tarnów
Postinumero: 33-100
Maaryhmittely (NUTS): Tarnowski (PL217)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 15 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: 1. Zamawiający nie określa w SWZ oraz w ogłoszeniu o zamówieniu 
szczegółowych warunków udziału w postępowaniu. 2. Termin związania ofertą upływa 09 
listopada 2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem terminu 
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składania ofert, określonym w rozdziale XIV SWZ. Dzień ten jest pierwszym dniem terminu 
związania ofertą. 3. Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium i zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 12/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 12/08/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Zgodnie z art. 515 ustawy Pzp, odwołanie wnosi się: „1. 
Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
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sposób inny niż określony w lit. a; 2) (…) 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) (…) 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) (…). 4. 
Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego 
obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie 
zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy 
ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w 
Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w 
przypadku udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z 
wolnej ręki – ogłoszenia o wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 
zawierającego uzasadnienie udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 3) (…)”.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gmina Miasta Tarnowa - Urząd Miasta 
Tarnowa
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Gmina Miasta Tarnowa - Urząd Miasta Tarnowa

5.1.  Osa: LOT-0004
Ilmoituksen nimi: Część nr 4 - Dostawa licencji systemów bezpieczeństwa na potrzeby Urzędu 
Miasta Tarnowa
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest przedłużenie posiadanej licencji na oprogramowanie 
antywirusowe ESET PROTECT Entry (identyfikator licencji: 333-KKE-XJB) dla Urzędu Miasta 
Tarnowa wraz ze wsparciem technicznym na kolejne 12 miesięcy dla 500 użytkowników. 
Okres ważności aktualnej licencji upływa z dniem 24 września 2026 r. Nowa subskrypcja 
powinna rozpocząć się z dniem 25 września 2026 r. (w przypadku, gdy termin realizacji 
przedmiotu umowy nie pozwoli na dotrzymanie ww. terminu, nowa subskrypcja powinna 
rozpocząć się od dnia następnego po dniu dostarczenia przedmiotu umowy). Zakres opieki 
serwisowej w zakresie oprogramowania firmy ESET obejmuje: - dostęp do najnowszych wersji 
oprogramowania, - dostęp do poprawek do posiadanego oprogramowania, - dostęp do 
najnowszych wersji baz danych, - dostęp do pomocy technicznej realizowanej przez telefon, e-
mail lub w razie potrzeby osobiście w godz. 8.00-17.00 od poniedziałku do piątku.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 48700000 Apuohjelmatuotteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Tarnów
Postinumero: 33-100
Maaryhmittely (NUTS): Tarnowski (PL217)
Maa: Puola
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5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 15 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: 1. Zamawiający nie określa w SWZ oraz w ogłoszeniu o zamówieniu 
szczegółowych warunków udziału w postępowaniu. 2. Termin związania ofertą upływa 09 
listopada 2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem terminu 
składania ofert, określonym w rozdziale XIV SWZ. Dzień ten jest pierwszym dniem terminu 
związania ofertą. 3. Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium i zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 12/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 12/08/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338622
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Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Zgodnie z art. 515 ustawy Pzp, odwołanie wnosi się: „1. 
Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) (…) 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) (…) 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) (…). 4. 
Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego 
obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie 
zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy 
ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w 
Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w 
przypadku udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z 
wolnej ręki – ogłoszenia o wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 
zawierającego uzasadnienie udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 
albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 3) (…)”.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gmina Miasta Tarnowa - Urząd Miasta 
Tarnowa
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Gmina Miasta Tarnowa - Urząd Miasta Tarnowa

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Gmina Miasta Tarnowa - Urząd Miasta Tarnowa
Rekisterinumero: 8731011086
Postiosoite: ul. Mickiewicza 2
Postitoimipaikka: Tarnów
Postinumero: 33-100
Maaryhmittely (NUTS): Tarnowski (PL217)
Maa: Puola
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Yhteyspiste: Biuro Zamówień Publicznych
Sähköposti: zamowienia@umt.tarnow.pl
Puhelin: +48 146882705
Internetosoite: https://tarnow.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/tarnow
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587840
Faksi: +48 224587800
Internetosoite: http://www.uzp.gov.pl
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Rekisterinumero: 5262883664
Postiosoite: ul. Hoża 76/78
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-522
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: sp@prokuratoria.gov.pl
Puhelin: +48 226958504
Faksi: +48 226958111
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Tämän organisaation roolit: 
Välityselin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 

mailto:zamowienia@umt.tarnow.pl
https://tarnow.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/tarnow
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
469428-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot
Kuvaus
: 
Zmieniono termin składania ofert na dzień 12.08.2026 r., godz. 10:00, termin otwarcia ofert na 
dzień 12.08.2026 r., godz. 10:05, oraz termin związania ofertą na dzień 09.11.2026 r.

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: a4719af0-4736-4971-8630-3e5369cdd2c3  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 03/08/2026 09:55:49 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 539364-2026
EUVL S -lehden numero: 148/2026
Julkaisupäivä: 04/08/2026
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